
Korney Chukovsky



● In 1907 Chukovsky published translations of 
Walt Whitman. The book became popular, 
which increased the fame of Chukovsky in the 
literary environment. 



● He translated and M. TWAIN , Chesterton, O. 
Henry, A. Doyle, U. Shakespeare, wrote for 
children retelling of the works of D. Defoe, RE 
Raspe, J. Greenwood. 



In 1957 the Chukovsky was awarded the degree of 
doctor of philological Sciences in 1962 honorary 
doctorate of literature from Oxford University. As a 
linguist Chukovsky wrote a witty and spirited book 
about the Russian language Live as life" (1962), 
strongly against bureaucratic stamps, the so-called 
"kancelaria".



As a translator Chukovsky was engaged in 
translation theory, creating one of the most 
respected in this field books - "High art" 
(1968). 


